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45806-2026 - Concurso

Finlandia — Construgao — Kiviniityn paivakodin rakennusurakka
OJ S 14/2026 21/01/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Kokkolan kaupunki
Correio eletrénico: tarjoukset.kaupunkiymparisto@kokkola.fi
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Kiviniityn paivakodin rakennusurakka
Descricao: Kokkolan kaupunki (jaliempana myos "Tilaaja") rakennuttaa Kiviniityn paivakodin
uudisrakennuksen tarjouspyyntdasiakirjoissa esitetyssa laajuudessa. Hankkeen
urakkamuotona on jaettu urakka, jossa rakennusurakoitsija toimii projektin paaurakoitsijana.
LVI-, IV-, SPR- seka sahko- ja AV-urakat toteutetaan padurakkaan alisteisina sivu-urakoina.
Sivu-urakat on kilpailutettu ja hankintapaatokset tehty tasta kilpailutuksesta erillisina
hankintoina. Talla hankintailmoituksella Tilaaja pyytaa tarjouksia Kiviniityn paivakodin
rakennusurakasta (paaurakka). Rakennusurakoitsija vastaa paaurakoitsijana hankkeen
kokonaisuudesta seka sivu-urakoiden yhteensovittamisesta. Hankinnan kohde on tarkemmin
kuvattu hankintailmoituksen liitteissa. AIKATAULU Hanke on erittain aikataulukriittinen.
Tilaajalla on kriittinen ja kiireellinen tarve paivakotipaikkojen lisdamiseksi kasvavan kysynnan
johdosta. Nykyiset tilat eivat riitd vastaamaan palvelutarpeeseen, minka vuoksi uuden
paivakodin toteuttaminen suunnitellussa aikataulussa on Tilaajalle ehdottoman valttamatonta.
Urakka tulee toteuttaa tarjouspyyntdasiakirjoissa esitetyn aikataulun mukaisesti ilman
viivastyksia. Hankkeensuunniteltu suunniteltu aikataulu: Hankintailmoituksen julkaisu:
Tammikuu 2026 Tarjouspyynndn kysymysten maaraaika: limoitettu Hilmassa. Vastaukset
kysymyksiin: Viimeistaan 6 pv ennen tarjousten jattamisen maaraaikaa. Tarjousten jattamisen
maaraaika: limoitettu Hilmassa. Selonottoneuvottelu: Helmikuu 2026 Hankintalain mukainen
hankintapaatds ja hankintapaatoksesta ilmoittaminen: Maaliskuu 2026 Hankintasopimuksen
allekirjoitus: Maalis-huhtikuu 2026 Valmiin paivakodin luovutus Tilaajalle: Toukokuu 2027
Identificador do procedimento: 773f82a3-c83a-4252-9557-a310741d51db
Identificador interno: 591220
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: nao
Principais caracteristicas do processo: Hankinnassa noudatetaan lakia julkista hankinnoista ja
kayttdoikeussopimuksista (1397/2016, jaliempana "hankintalaki”). Kyseessa on EU-
kynnysarvon ylittava rakennusurakka. Hankintamenettelyna kaytetadan hankintalain 32 §:n
mukaista avointa menettelya. Hankintayksikko voi hylata poikkeuksellisen alhaisen tarjouksen
hankintalain 96 §:n periaatteiden mukaisesti. Hankintayksikko voi keskeyttaa
hankintamenettelyn osittain tai kokonaan todellisesta ja perustellusta syysta. Osatarjoukset
eivat ole sallittuja. Vaihtoehtoiset tarjoukset eivat ole sallittuja. Tarjouspyynnossa esitetyt
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hankintamaarat ovat arvioita, eikd sopimus muodosta tilaajalle maaraostovelvoitetta tai
toimittajalle yksinoikeutta tuottaa urakkaa ja siihen liittyvaa palvelua. Menettelyyn
osallistumisesta, tarjouksen tekemisesta, esittelysta tai muusta ei makseta ehdokkaille tai
tarjoajille korvausta. Hankinta-asiakirjat ovat saatavissa vain suomen kielella. Jos ehdokas tai
tarjoaja haluaa hankinta-asiakirjat muulla kielelld, kdannattaminen ja siita aiheutuvat
kustannukset ovat yrityksensa itsensa vastattavina. TARJOUSTEN KASITTELY
Hankintayksikkd 1. Avaa tarjoukset 2. Tarkastaa tarjoajan soveltuvuutta koskevat vastaukset
3. Vertailee tarjoukset ja valitsee valintaperusteiden mukaisesti parhaan tarjouksen 4. Tekee
hankintapaatdksen ja antaa hankintapaatoksen tiedoksi kaikille tarjoajille seka pyytaa ja
tarkastaa voittajalta soveltuvuutta koskevat todistukset ja selvitykset (viimeistaan ennen
sopimuksen allekirjoittamista) 5. Solmii hankintasopimuksen voittajan kanssa.
Hankintasopimus syntyy vasta kirjallisen sopimuksen allekirjoittamisella. EU-kynnysarvon
ylittdvassa hankinnassa hankintasopimus voidaan tehda aikaisintaan 14 paivan kuluttua siita,
kun tarjoaja on saanut tai hanen katsotaan saaneen paatos perusteluineen tiedoksi. Sopimus
ei synny hankintapaatoksella, vaan vasta kirjallisen sopimuksen allekirjoittamisella.

Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45000000 Construgao

Local de execugao

Endereco postal: Tehtaankatu 56

Cidade: KOKKOLA

Caddigo postal: 67200

Subdivisao do pais (NUTS): Keski-Pohjanmaa (FI1D5)
Pais: Finlandia

Informacgodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE

Motivos de exclusao

Fontes dos motivos de exclusao: Anuncio, Documento europeu unico de contratagdo publica
(DEUCP)

Corrupgéao: Tarjoajalle tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai
valvontaelimen jasen tai jolla on siind paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu lahjonnasta
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu
poissulkeminen on edelleen voimassa.

Fraude: Tarjoajalle tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen
jasen, on annettu petoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten
tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Tarjoajalle itselleen tai mille
tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siina
paatds-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu rahanpesusta tai terrorismin rahoituksesta
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu
poissulkeminen on edelleen voimassa.

Participacao numa organizagao criminosa: Tarjoajalle tai henkildlle, joka on sen hallinto-,
johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siind paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu
rikollisjarjestdn toimintaan osallistumisesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
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Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Tarjoajalle itselleen
tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on
siina paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu terrorismirikoksesta tai terroritoimintaan
littyvasta rikoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla
suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Tarjoajalle itselleen tai mille
tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siina
paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu lapsitydvoiman kaytosta tai muista
ihmiskaupan muodoista lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintdan viisi vuotta sitten tai
jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Tarjoaja on rikkonut
ymparistolainsdadannén mukaisia velvoitteitaan.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Tarjoaja on rikkonut
tyélainsaadannon mukaisia velvoitteitaan.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Tarjoaja on rikkonut
sosiaalilainsdadannén mukaisia velvoitteitaan.

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Tarjoaja on tehnyt muiden kanssa sopimuksia, joilla pyritaan vaaristamaan kilpailua.

Falta profissional grave: Tarjoaja on syyllistynyt ammatin harjoittamiseen liittyvaan vakavaan
virheeseen.

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Tarjoajaa
koskee jokin seuraavista tilanteista. a) on syyllistynyt vaaran tiedon antamiseen poissulkemis-
tai valintaperusteiden osalta, b) on jattanyt antamatta tallaisia tietoja, c) on toimittanut viiveella
tai ei lainkaan ostajan vaatimia tietoja, tai d) on yrittanyt vaikuttaa ostajan
paatdoksentekoprosessiin asiattomalla tavalla tai hankkinut luottamuksellista tietoa, joista voisi
olla sille hankintamenettelyssa asiaankuulumatonta etua, taikka on toimittanut harhaanjohtavia
tietoja, joilla voi olla merkittava vaikutus poissulkemista, tarjoajan valintaa tai hankintaa
koskeviin paatoksiin.

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao:
Tarjoajan osallistumisesta hankintamenettelyyn aiheutuu eturistiriitoja.

Intervencgao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratagao:
Tarjoaja tai tarjoajaan liittyva yritys on antanut ostajalle neuvoja tai muulla tavoin osallistunut
hankintamenettelyn valmisteluun.

Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: Tarjoajan aikaisempia
hankintasopimuksia tai kayttdoikeussopimuksia on irtisanottu ennenaikaisesti tai kyseisen
aikaisemman sopimuksen yhteydessa on vaadittu vahingonkorvauksia tai maaratty muita
vastaavia seuraamuksia.

Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Tarjoajan hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai edustus-,paatds- tai valvontavaltaa
kayttava henkild on rikosrekisterista ilmenevalla lainvoimaisella tuomiolla tuomittu
tydturvallisuusrikoksesta, tydaikasuojelurikoksesta, tydsyrjinnasta, kiskonnantapaisesta
tydsyrjinnasta, tydntekijoiden jarjestaytymisvapauden loukkaamisesta tai luvattoman
ulkomaisen tydvoiman kaytosta.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Tarjoaja on rikkonut sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvia velvoitteitaan
sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.

Incumprimento da obrigacéo de pagamento de impostos: Tarjoaja on rikkonut verojen
maksamiseen liittyvia velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.

Atividades suspensas: Tarjoajan liiketoiminta on keskeytetty.
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Faléncia: Tarjoaja on konkurssissa.

Acordo com os credores: Tarjoajalla on jarjestelyja velkojien kanssa.

Insolvéncia: Tarjoajan osalta on kaynnistetty maksukyvyttomyys- tai likvidaatiomenettely.
Ativos sob gestédo por um liquidatario: Tarjoajan varat ovat selvitysmiehen tai tuomioistuimen
hallinnassa.

Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Tarjoaja on kansalliseen
lainsaadantoon ja kansallisiin maarayksiin perustuen yllamainittuja tilanteita vastaavassa
samankaltaisessa menettelyssa.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Kiviniityn paivakodin rakennusurakka
Descrigao: Kokkolan kaupunki (jaljiempana myds "Tilaaja") rakennuttaa Kiviniityn paivakodin
uudisrakennuksen tarjouspyyntdasiakirjoissa esitetyssa laajuudessa. Hankkeen
urakkamuotona on jaettu urakka, jossa rakennusurakoitsija toimii projektin paaurakoitsijana.
LVI-, IV-, SPR- seka sahko- ja AV-urakat toteutetaan paaurakkaan alisteisina sivu-urakoina.
Sivu-urakat on kilpailutettu ja hankintapaatokset tehty tasta kilpailutuksesta erillisina
hankintoina. Talla hankintailmoituksella Tilaaja pyytaa tarjouksia Kiviniityn paivakodin
rakennusurakasta (paaurakka). Rakennusurakoitsija vastaa paaurakoitsijana hankkeen
kokonaisuudesta seka sivu-urakoiden yhteensovittamisesta. Hankinnan kohde on tarkemmin
kuvattu hankintailmoituksen liitteissa. AIKATAULU Hanke on erittain aikataulukriittinen.
Tilaajalla on kriittinen ja kiireellinen tarve paivakotipaikkojen lisdamiseksi kasvavan kysynnan
johdosta. Nykyiset tilat eivat riitd vastaamaan palvelutarpeeseen, minka vuoksi uuden
paivakodin toteuttaminen suunnitellussa aikataulussa on Tilaajalle ehdottoman valttamatonta.
Urakka tulee toteuttaa tarjouspyyntdasiakirjoissa esitetyn aikataulun mukaisesti ilman
viivastyksia. Hankkeensuunniteltu suunniteltu aikataulu: Hankintailmoituksen julkaisu:
Tammikuu 2026 Tarjouspyynndn kysymysten maaraaika: limoitettu Hilmassa. Vastaukset
kysymyksiin: Viimeistdan 6 pv ennen tarjousten jattdmisen maaraaikaa. Tarjousten jattdmisen
maaraaika: lImoitettu Hilmassa. Selonottoneuvottelu: Helmikuu 2026 Hankintalain mukainen
hankintapaatos ja hankintapaatoksesta ilmoittaminen: Maaliskuu 2026 Hankintasopimuksen
allekirjoitus: Maalis-huhtikuu 2026 Valmiin paivakodin luovutus Tilaajalle: Toukokuu 2027
Identificador interno: 591220

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45000000 Construgao

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Tehtaankatu 56
Cidade: KOKKOLA
Caodigo postal: 67200
Subdivisao do pais (NUTS): Keski-Pohjanmaa (FI1D5)
Pais: Finlandia

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 01/04/2026
Data de fim da duragao: 31/05/2027

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
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5.1.7.

5.1.9.
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A participacdo nao esta reservada.

Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE

O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): ndo

Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim

Contratagao estratégica
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: A transicdo para uma economia circular

Critérios de selecao

Fontes dos critérios de selegdo: Documento europeu unico de contratacédo publica (DEUCP),
Anuncio

Critério: Faturamento geral anual

Descricéo do critério de selecdo: Liikevaihtovaatimus Yrityksen liikevaihdon tulee olla
vahintaan 5 000 000 euroa kolmen (3) edellisen, kukin enintdan 12 kuukauden mittaisen
tilikauden aikana. Mikali tarjous jatetaan ryhmittymana tai tarjoaja kayttaa voimavara-
alihankkijoita, voivat ryhmittyman jasenet yhdessa tai tarjoaja ja sen ilmoittama voimavara-
alihankkija yhdessa tayttaa edella esitetyn liikevaihtovaatimuksen. Talldin tarjoaja ilmoittaa
ESPD-lomakkeella ryhmittyman jasenten tai tarjoajan ja voimavara-alihankkijoiden
yhteenlasketun liikevaihdon kultakin tilikaudelta.

Critério: Inscricao em um registro comercial

Descrigao do critério de selegédo: Kaupparekisteriin merkitseminen Tarjoaja on merkitty
asiaankuuluviin sijoittautumisjasenvaltionsa pitamiin kaupparekistereihin: Se on merkitty
sijoittautumisjasenvaltion pitamaan, direktiivin 2014/24/EU liitteessa Xl kuvattuun
ammattirekisteriin; tietyista jasenvaltioista tulevien tarjoajien taytyy mahdollisesti tayttda muita
samassa liitteessa saadettyja vaatimuksia.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selecao: Referenssivaatimus Tarjoajalla tulee olla kaksi (2) hankinnan
kohdetta vastaavaa referenssia. Hankinnan kohdetta vastaavana pidetaan seuraavanlaista
referenssia: 1. Kyseessa on vahintadan 1500 krs-m2 kokoinen uudisrakennushanke, jonka
kohteena on ollut hoitoalan-, opetusrakennus tai pelastuslaitos (tilastokeskuksen
rakennusluokitus 2018). Kohde on luovutettu tilaajalle kayttéon ja lopputarkastus on
hyvaksytysti suoritettu. 2. Tarjoaja, tarjoajan voimavara-alihankkija tai jokin ryhmittyman
jasenista on toiminut paaurakoitsijana referenssikohteessa suorassa sopimussuhteessa
tilaajaan. Ei ole riittdvaa, etta tarjoaja, tarjoajan voimavara-alihankkija tai ryhmittyman jasen on
ollut referenssihankkeessa jonkin tahon alihankkijana. Tarjoaja, voimavara-alihankkija tai
ryhmittyman jasen on kuitenkin saanut kayttaa valmistamisessa, toimituksessa ja
asentamisessa alihankintaa. 3. Referenssisopimus ei saa olla kymmenta (10) vuotta vanhempi
tarjouksen viimeisesta mahdollisesta jattopaivasta laskettuna. Talla tarkoitetaan sita, etta
referenssi on paattynyt mainitun viimeisen kymmenen (10) vuoden aikana. Referenssista on
ilmoitettava kaikki pyydetyt tiedot. Yksildimattomia referensseja ei huomioida. Hankintayksikko
voi tarkastaa ilmoitetut referenssit ilmoitetuilta referenssiasiakkailta.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descricao do critério de selegdo: Luottoluokitusvaatimus Tarjoajan luottoluokituksen on
Suomen Asiakastieto Oy:n luottoluokituksessa tai vastaavassa ulkopuolisen tahon
todentamassa luottoluokituksessa oltava vahintaan tyydyttava A tai vastaava. Jos tarjoajana
on ryhmittyma tai tarjoaja kayttaa voima-vara-alihankkijoita tulee tarjoajan ja jokaisen
ryhmittyman jasenen/ voimavara-alihankkijan tayttaa yksin tama luottoluokitusvaatimus
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5.1.10.

5.1.11.

5.1.12.

5.1.15.

5.1.16.
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Critérios de adjudicacao

Critério:

Tipo: Prego

Nome: Hinta

Descrigao: Hinta

Categoria do critério de adjudicacao valor fixo: Valor fixo (total)
N.° do critério de adjudicagao: 100

Documentos do concurso

Prazo para solicitar informagdes adicionais: 30/01/2026 10:00:00 (UTC+00:00) hora da
Europa Ocidental, GMT

Endereco dos documentos do concurso: https://tarjouspalvelu.fi/kokkola?
id=591220&tpk=4b0d43bc-1700-405e-a48b-8b4af5df6262

Condicdes do concurso

Condigoes de apresentacgao:

Apresentacéo por via eletrénica: Necessario

Endereco para apresentagao: https://tarjouspalvelu.fi/lkokkola?id=591220&tpk=4b0d4 3bc-
1700-405e-a48b-8b4af5df6262

Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participacao: finlandés
Catalogo eletrénico: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Prazo para a receg¢ao das propostas: 19/02/2026 10:00:00 (UTC+00:00) hora da Europa
Ocidental, GMT

Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 3 Meses

Informagodes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 19/02/2026 10:01:00 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Técnicas

Acordo-quadro:

Inexisténcia de acordo-quadro

Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicdo dindmico

Informagodes adicionais, mediagao e recurso

Instancia de recurso: Markkinaoikeus

Informagdes sobre os prazos de recurso: Valitusosoitus Julkista hankintaa koskeva paatos tai
muu hankintamenettelyssa tehty ratkaisu voidaan saattaa valituksella markkinaoikeuden
kasiteltavaksi, mikali hankinnan arvo ylittaa julkisista hankinnoista ja kayttdoikeussopimuksista
annetun lain (1397/2016, hankintalaki) 25 §:n mukaisen kynnysarvon. Tarjoaja,
osallistumishakemuksen tehnyt ehdokas tai muu taho, jota asia koskee, voi saattaa asian
markkinaoikeuden kasiteltavaksi tekemalla valituksen. Jollei toisin sdadeta, valitus on tehtava
kirjallisesti 14 paivan kuluessa siita, kun asianosainen on saanut tiedon hankintaa koskevasta
paatoksesta valitusosoituksineen. Oikaisuohje Julkista hankintaa koskevaan paatdkseen tai
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muuhun hankintamenettelyssa tehtyyn ratkaisuun voidaan julkisista hankinnoista annetun lain

(hankintalaki) mukaan hakea muutosta vaatimalla hankintayksikolta oikaisua
(hankintaoikaisu). Hankintayksikon paatokseen tai muuhun hankintamenettelyssa tehtyyn

ratkaisuun tyytymaton voi tehda hankintalain 132-135 §:n mukaan hankintayksikolle kirjallisen

hankintaoikaisun. Hankintaoikaisun voi tehda tarjouskilpailuun osallistunut tarjoaja tai
osallistumishakemuksen tehnyt ehdokas eli se, johon paatés on kohdistettu tai jonka
oikeuteen, velvollisuuteen tai etuun paatos valittdmasti vaikut-taa (asianosainen).
Asianosaisen on tehtava hankintaoikaisu 14 paivan kuluessa siita, kun asianosainen on
saanut tiedon hankintayksikon paatoksesta tai muusta hankintamenettelyssa tehdysta

ratkaisusta.

8. Organizagoes

8.1.

8.1.

8.1.
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ORG-0001

Nome oficial: Markkinaoikeus

Numero de registo: 3006157-6

Endereco postal: Radanrakentajantie 5

Cidade: Helsinki

Caddigo postal: 00520

Subdivisao do pais (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Pais: Finlandia

Correio eletrénico: markkinaoikeus@oikeus.fi
Telefone: +358 295643300

Endereco Internet: http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus
Func¢oes desta organizagao:

Instancia de recurso

ORG-0002

Nome oficial: Kokkolan kaupunki

Numero de registo: 0179377-8

Endereco postal: PL 43

Cidade: KOKKOLA

Caddigo postal: 67101

Subdivisao do pais (NUTS): Keski-Pohjanmaa (FI1D5)
Pais: Finlandia

Ponto de contacto: Kaupunkirakentaminen

Correio eletrénico: tarjoukset.kaupunkiymparisto@kokkola.fi

Telefone: +358 68289111

Endereco Internet: http://www.kokkola.fi
Fungodes desta organizagao:
Adquirente

ORG-0003

Nome oficial: Hansel Oy (Hilma)

Numero de registo: FI09880841

Endereco postal: Mannerheiminaukio 1a

Cidade: Helsinki

Caodigo postal: 00100

Subdivisdo do pais (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Pais: Finlandia
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Ponto de contacto: eSender

Correio eletrénico: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Telefone: 029 55 636 30

Endereco Internet: http://hankintailmoitukset.fi
Fungodes desta organizagao:

TED eSender

Informagdes sobre o anuncio

Identificador/verséo do anuncio: dbdb9023-5307-4d35-846d-ee92418999f1 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 19/01/2026 18:43:11 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Data de envio do anuncio eSender: 19/01/2026 18:43:22 (UTC+00:00) hora da Europa
Ocidental, GMT

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: finlandés

Numero de publicagao do anuncio: 45806-2026

N.° de edi¢cdo do JO S: 14/2026

Data de publicacao: 21/01/2026
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